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BCTYII

[Mocionuk «[lepeknan aHTIIOMOBHOI TEXHIYHOI JIiTEpaTypH.
Komm’rotepni TexHonorii. OdicHe obnamHaHHS» MpHU3HAYCHUH IS
cryaentiB Il Kkypcy, mo HaByaroTbesi 3a crhemiaibHicTio 035
®inomnoris, HampsMm migrotoBku 035.041 ®inonoris "T'epMaHChKi
MOBH Ta JiTepaTypu (Tepekiaja BKIIOYHO), IMeplia - aHrfiicbka", i
PO3IIOYMHAIOTH OMaHoBYBaTH Kypc «[IpakTuka mepexiany 3 OCHOBHOI
1HO3eMHOT MOBHU». ['OJIOBHOIO METOI0 IOCIOHMKa € (hOpMyBaHHS Ta
Mojjabllle BJIOCKOHAJICHHST HAaBUYOK JIBOCTOPOHHBOTO IEpeKiary
TexHiYHOI  Jiteparypu. [lociOHWK TakoX  COpsSMOBaHWUN  Ha
MOMTOBHEHHSI MTACUBHOTO 1 aKTUBHOTO JIEKCHYHOTO 3aracy CTYACHTIB,
MOJIOJIAHHS PI3HOTO IUIAHY TPYAHOILIB, IO IX 3a3HAIOTh ManOyTHI
¢daxiBui-iepekianavi Imij dYac Tepekiaay TEXHIYHOI JITepaTypH,
PO3BHTOK  CHPUHHATTA  1HO3EMHOrO  MOBJIGHHS  Ha  CIyX,
BJIOCKOHAJIEHHSI MTUCHMOBOI T'PaMOTHOCTI, TPEHYBaHHS MPaBHIBLHOTO
B)KMBaHHS T'paMaTUYHUX (OPM aHIITIMCHKMX Ta YKPAiHCBKUX MOBHHMX
OMMHUIp TOmO. [IpW BWKOHAHHI BIpPaB, YMIMIEHUX y IOCIOHHUKY,
CTYJIGHTH  3MOXYTh  BUKOPHCTOBYBAaTH  3HAaHHS 3  PI3HHUX
VHIBEPCUTETCHKUX  KypciB, 10, ©0€3 CYMHIBY, CIPHSITHME
MOTTMOICHHIO MDKIUCIUILTIHAPHUX 3B SI3KIB.

ITociOHMK CKITAma€eThCS 3 ABOX YACTHH, KOXKHA 3 SIKUX, Y CBOIO
4yepry, Mae 4 Ccexii:

Unit 1. Computers

Section A. Computer system. Types of computers.

Section B. Input/Output devices.

Section C. Information storage.

Section D. Software.

Unit 2. Office equiment.

Section A. Copiers.

Section B. Printers.

Section C. Shredders.

Section D. Stationery.

CTpyKTypa KOXKHOT'O I0HITa, BMIILIEHOT0 Y MOCIOHUKY, JO3BOJISIE
ONpanbOBYBaTH Matepiad SK 13 JOMOMOIOK BHKIagada, Tak i
CaMOCTIiITHO, a OT)Ke IMOCIOHWK MOYKHA 3aCTOCOBYBATHU 1 HA JICHHOMY, 1
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Ha 3a04yHOMY BimdineHHsX. CaMOCTiiHE OMpalLOBaHHs CIPHUATHME
HAOYTTIO HABHYOK CAMOOCBITH, 1[0 HE3AMEePEYHO MaTUME MO3UTUBHUI
BIUIMB Ha Mojalblie npodeciiine 3pocTaHHs CTYACHTIB.

VYci  toHiTH, BMillleHi Yy TOCIOHMKY, MalTh TOMI0HE
CTPYKTYpYBaHHS, IO MoJieruye podoty 3 Humu. [lepen BUKOHAHHIM
BIIPaB y KOXKHOMY IOHITI CTYJEHTH MarOTh ONaHyBaTH CHeELialbHUI
riocapii  00OB’SI3KOBHUX [0 3allaM’STOBYBaHHS TEPMiHOJIOTIYHUX
JIEKCEeM, pe3ylbTaTOM POOOTH HaJ SKMMHU CTaHE PO3BUTOK HABHYOK
HIBHJIKOTO Ta SKICHOTO JBOCTOPOHHBOTO TEPEKJaay TEKCTiB
MPOMOHOBAaHUX cdep JIOAChKOI misuibHOCTI. HacTynHi BropaBu
TPYNylOThCS y OJOKM PI3HOMIAHOBUX 3aBJaHb JISKCHYHOTO Ta
rpaMaTuyHoro crpsmyBaHHA. CTyqeHTaM MPOMOHYIOThCS BIPaBU Ha
JIBOCTOPOHHIN TepeKiiajg Ta aHaji3 mepekialanbkux TpaHchopmairii,
0 BUKOPHCTOBYIOTHCS MiJl Yac TepeKiaay, BIPaBu Ha MOOYIOBY Ta
nepexiiaj; 6araTOKOMIIOHEHTHHUX TEPMiHIB, HA TpaBHIIbHE BXXHBaHHS
MPUAMEHHUKIB 1HO36MHOi MOBH, BIpaBHM Ha pPO3BUTOK HABHYOK
VITi3HABaHHS Ta KOPEKTHOTO YTBOPEHHS TpaMaTHYHUX GOopM Ta
MTOXITHUX TEPMIHOOTUHUIIE. OCOOJMBICTIO IMMOCIOHWKA € HAsSBHICTH
BiZeomarepialiB, TPOIMOHOBAHWUX CTYACHTAM I TIEPErisamy 3
MOJIAJTBIIIUM X OIPAIFOBAaHHSM.

Kypc «lIpaktuka mepekiazy 3 OCHOBHOI 1HO3EMHOI MOBH
BUKJIQJA€ThCA CTyAECHTAM PIi3HOTO PIBHS IMATOTOBKH. J[Is aKTHBHUX
CTYIEHTIB, II0 MalOTh BHCOKHI piBEeHb BOJOMIHHS MOBOIO Ta SKi
YCITIIIHO OMAHOBYIOTh MaTepiajl, KOKHHHM FOHIT MICTHTh JOAATKOBI
TekcTu. PoboTa 3 HIMH yMOXIMBUTH MIATPUMAaHHS BHCOKOTO PiBHS
MOTHBAIlli TaKUX CTYIAGHTIB Ta 30epeKeHHS iX 3aIliKaBJIeHOCTI
MIPOIECOM HaBYAHHSL.

TakuMm 9rHOM, 3aIIPONIOHOBAaHA CHUCTEMA BIIPaB CIPSIMOBaHA Ha
BIIOCKOHAQJIEHHS HABHUYOK [JIBOCTOPOHHBOTO IIEPEKIIaTy TEeXHITHUX
TEKCTiB, Ha 3HAYHE IMOTIOBHEHHS aKTUBHOIO Ta IMACHBHOTO CIOBHHUKIB
CTYIEHTIB, Ha 3aKpIIUIEHHS 3HaHb IMOA0 TPAMAaTUYHOI CTPYKTYpH
MOBH TIepeKIIayBaHUX Ta OINPAIlbOBYBAaHWX TEKCTIB, Ha ONaHYBaHHS
0E3MOMIIIKOBOTO BOJIOJIHHS MOBHUMH (OpMaMu, Ha pPO3BUTOK
MOBHOI IHTYIIIii TOIITO.

3a 3amymMoM aBTOpiB, NOCIOHMK MOKIMKAaHUHA CIPHUITH
3HAYHOMY TIi/IBUIIIEHHIO MOBHOI KOMIIETEHI[ii MaifOyTHIX CITeIiajIicTiB
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i3 mepeknaay. Meroro NoCiOHHMKa € 3aCBOEHHSI CTYJCHTaMH OCHOBHOL
JIEKCUKH KOMIT'IOTEPHOT TepMiHOocucTeM Ta (axoBoi cyOMoBHU
opicHOro oOnagHaHHS 13 TOAAJBIIMM BBEIACHHSM 1 B aKTHUBHE
BUKOPUCTAaHHS  IPU  aHIVIO-YKPaiHCBKOMY  Ta  YKpaiHCBKO-
AHTJIIACHKOMY TEpeKiIai CHemianbHoi Jiitepatypu. Jias mocsrHeHHsS
3a3Ha4eHOI METH KOXKEH YPOK MICTHTh «aKTHBHUH BOKaOymsp». Ycs
JIEKCHKa, 3alpOIIOHOBAaHA JJIsi BUBYCHHS, IJISl 3py4YHOCTI 3i0paHa y
saraneamii [JIOCAPIN, Bmimenuii y KiHIi migpydnuka.

Kpurepii oninroBanns.

IHTepBaNbHA IIKajda OLIHOK BCTAHOBIIIOE B3a€EMO3B’SI3KH MIXK
PCHTUHIOBUMHM  IMOKa3HWKAMH 1 IIKajJaMd  OIiHOK. [lopsmok
NepepaxyHKy PEHTHMHIOBHX IIOKa3HHKIB HopMoBaHOi 100-0anbHOT
YHIBEPCUTETCHKOI IIKAIM OI[IHIOBAHHS B TPAAHUIIIHY 4-0abHY IIKaITy
Ta eBponerchky mkamy ECTS:

3a mkaJnorn 3a mkaJioro 3a HanioHAJILHOIO
YuiBepcurery IIKAJI010
ECTS Ex3amen 3
a
b
1
K
90 - 100 ..
A (BimiHHO) 5 (BimMiHHO) 3
85-89
B ( e 100pe) a
e 4 (06pe)
75 -84
C
(10Gpe) p
D 074 3 (33/10BiTBHO)
(3a710BIJTBHO) !




a
X
0
60 - 69
E B
(mocratHBO)
a
H
0
35-59 H
FX (He3aJ10BUTEHO — 3 MOXKITUBICTIO e
TIOBTOPHOT'O CKJIaJAHHS) 3
a
p
2 (He3a0B1ILHO) a
1-34 X
F (He3amoBITEHO — 3 000B’I3KOBHM 0
MIOBTOPHHUM KYpPCOM) B
a
H
0

o0 ckmacTy icmHT, CTYJEHT TIOBUHEH 3HATH OCHOBHI
TEPMIHOIIOT1YHI ONWHUIlI, BUHECEH] Y FHOCAPII?'I, BMIII[EHUH y KiHITi
MOCiOHMKA; 3IMICHIOBATH aJeKBATHUH ITePEKiIa] HAyKOBO-TEXHIYHHX
TEKCTIB POIOHOBAHMX T'ajly3ell 3 aHIMIIHCHKOI Ha YKpaiHCBKY MOBY Ta
y 3BOPOTHOMY HAmNpsMKy, 3HAXOJUTH Ta aHATI3YBaTH JIEKCHYHI
TpaHc]opMmarllii, 3aCTOCOBYBaHi NMPHU BIATBOPEHHI TEKCTIB I[THOBOIO
MOBOIO; BMITH KOPHCTYBaTHUCS OaraTOMOBHUMH Ta OJHOMOBHHMH
CIIOBHMKAMH, 3HATH TEOPETWYHI IMTAHHS, 3aIUIAHOBaHI MPOrpamoro,
OBOJIOZITH TEOPETUYHHMH IOJOKEHHSMH KypCy, BMITH 3aCTOCYBAaTH
3m00yTi 3HAHHS Ha TPAKTHUIl; 3HATH OCHOBHY 1 OpIEHTYBaTHCS Y
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JNOAATKOBIM  JliTepaTypi; BHUKOPUCTOBYBaTH CBOI 3HAHHS  AJIS
BUpIIICHHS PI3HOMAaHITHUX MpoOJeM, M0 BHUHUKAIOTH Mix dYac
NepeKiay HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

I. Ouinka «giominHO» CTaBUTHCS 32 YMOBU, SKIIIO:

1) cTyneHT BinBifyBaB yci 3aHATTS;

2) CTYJCHT OMaHyBaB yCi OCHOBHI TEPMIHOJOTiYHI OJUHHUII (Y
TOMY YHCII 0araTOKOMIIOHEHTHi, CKOPOYCHHS Ta aOpeBiaTypu), IO
BHUBYAIOTHCS B TOMY YW IHIIOMY IOHITI, aKTHBHO i OE3[TOMHIIKOBO
BUKOPUCTOBYE iX TIpM JIBOCTOPOHHBOMY TIEpEKNIaJii HAYKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB NIEBHOI rajy3i;

3) cTymeHT po3ymie OCHOBHI MMOHATTS Taiy3i, TEKCTH SKOI
MPOMOHYIOThCA IS TIepeKiany, 0e3MOMUIIKOBO iX PO3PI3HIOE;

4) CTyIOeHT 3Ha€ OCHOBHI 3aCO0M 1 CIIOCOOM CJIOBOTBOPEHHS B
AHTJIIMCHKIA MOBI, OE3MOMUIKOBO BHKOPHCTOBYE X JUIsSi yTBOPEHHS
TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHUIIb;

5) crymeHT po3ymie yCHI TOBIZOMIIEHHS 3 TEMH, IO
OIPAIlbOBYETHLCS, BOJIOJIIE HABUYKAMH YCHOT'O TIEpEKIIay;

6) CTymeHT BHKOHYE SKICHI TIepeKIaid HAyKOBO-TEXHIUHUX
TEKCTIB (Tary3i, IO OMPAaNbOBYETHCI) 3 AHTITIMCHKOI Ha YKpaiHCBKY
MOBY Ta y 3BOPOTHOMY HAalpsMKY; 3Ha€ 1 OE3[IOMHJIKOBO BHM3Ha4ae
3aCTOCOBYBaHI IIPH IBOMY JIGKCHYHI TpaHCHOpMaITLii;

7) CTy[IeHT BYAaCHO CKJIaB iCITHT i3 IIbOTO IIPEAMETY.

I1. Ouinka «dodpe» CTaBUTHCA 32 YMOBH, SIKIIIO:

1) crynent nponycTtuB 1-2 3aHATTS;

2) CTyIEHT OlaHyBaB OLIBIIICTh OCHOBHHUX TEPMiHOJOTIYHUX
OJMHUIIb, II0 BUBYAIOTHCS B TOMY UM IHIIOMY FOHITI (Y TOMY YHCII
0araToKOMIIOHEHTHI, CKOPOYEeHHs Ta abpeBiaTypw), BUKOPUCTOBYE iX
MIPH IBOCTOPOHHBOMY IE€pEKIIajli HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB MEBHOT
raiysi, poOJsi9u TOOTUHOKI HECYTTEBI MOMUIIKHU y iX BXKHBaHHI;

3) CcTy/IeHT po3yMi€ OLIBIIICTh OCHOBHHUX MOHATD TaTy3i, TEKCTH
SIKO1 TIPOTIOHYIOTHCS ISl TIEpEKIany, PO3PI3HIOE iX 3 MOOJMHOKAMU
HE3HAaYHUMHU TIOMHJIKaAMH;

4) CTymeHT 3HA€ OCHOBHI 3acO0M i CITOCOOM CIIOBOTBOPEHHS B
AHTIINACHKIA MOBI, BHKOPHUCTOBYE iX JJIsi yTBOPEHHS TEPMIHIB i3
HECYTTEBUMH ITOOUHOKUMH TTOMUIIKAMU;
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5) cryzneHT po3ymie OLIBIIICTh YCHUX MOBIIOMIICHb 13 TEMH, 110
OIPaLlbOBYETHCS, BOJIOJI€ HABUYKAMHU YCHOTO MeEpeKiany, poOIsdn
MIPH LOMY TTOOJMHOKI TIOMUJIKH;

6) CTymeHT BHMKOHYE TMepeKaaad HAyKOBO-TEXHIYHHX TEKCTIB
(ramysi, O ONMpabOBYETHCS) 3 aHTIIHCHKOT Ha YKpaiHChKY MOBY Ta Yy
3BOPOTHOMY HAmNpsIMKYy 3 TOOJAMHOKMMH [OMWJIKAMH, MI0 He
BIUIMBAIOTh CYTTEBO Ha 3MICT TEPEKIaJAyBaHOTO TEKCTy; 3HAE 1 3
HEBEJTMKOIO0 KUTBKICTIO TOMUJIOK BH3HAYa€ 3aCTOCOBYBaHI MPU I[BOMY
JIEKCHYHI TpaHchopMallii,

7) CTy/IEHT BYACHO CKJIaB iCITUT i3 IIbOTO MPEAMETY.

II. Ouinka «3a006i16H0» CTAaBUTHCS 32 YMOBH, SIKITIO:

1) cTyneHT npomycTuB 3-5 3aHATh;

2) crymeHt omanyBaB Omm3pko  50-60 %  ocHOBHHX
TEPMIHOJIOTTYHUX OJMHHUIIb, 110 BUBYAFOTHCS B TOMY YH IHIIIOMY FOHITI
(y ToMy umcii 0araTOKOMITOHEHTHi, CKOpOYEHHs Ta abpemiaTypw),
BUKOPUCTOBYE iX TIpM JBOCTOPOHHBOMY TIepeKliaJi HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB TEBHOI Traiy3i, poOJsiYd HEBEIHKY KUIbKICTh
MIOMUJIOK Y 1X BXKMBaHHI;

3) CTYOeHT po3yMi€ YacTHHY OCHOBHHX IOHSTH Taiy3i, TeKCTH
SIKOT TIPOTTOHYIOTBCS IS TIEPEKIIay, PO3PI3HIOE X 13 HECYTTEBHMH
MIOMUJIKAMU;

4) crymeHT 3Ha€ HaWHOCHOBHImII 3acobum 1  cmocobu
CIIOBOTBOPEHHS B aHTJIICHKil MOBi, BHKOPHUCTOBYE iX JJIsl yTBOPEHHSA
TEPMIHIB 13 TIEBHOIO KITBKICTIO TTOMHJIOK;

5) crymeHT po3yMmie 4acTHHY YCHHX IMOBIJOMJICHB i3 TEMH, IO
OIIPALIbOBYETHCS, MAa€ II€BHI HAaBUYKU YCHOTO IepeKiany, poOnsayuu
IIPH LbOMY TIOMMJIKY;

6) CTyJeHT BHUKOHYE IEPEKJIaJd HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB
(ramysi, O OMPaNbOBYETHCS) 3 AHTIIIHACHKOI HA YKPATHCHKY MOBY Ta y
3BOPOTHOMY HAampsIMKy 3 IIOMWJIKAMH, IO MOXYTb YacTKOBO
BILTUBATH Ha 3MICT TEpPEKIalyBaHOTO TEKCTY; 3HAE OCHOBHI JIEKCHUHI
TpaHc]opmarii, Moxe BU3Ha4aTH TpaHchopMallii, 3aCTOCOBYBaHI MpH
repeKiaai, poOJisTu IeBHY KUTBKICTh TOMHIIOK;

7) CTyOEHT BYaCHO CKJIaB ab0 TMEpecKiiaB iCIHUT i3 I[HOTO
MpeAMETY.
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IV. Ouinka «ne3ado6inpno» CTaBUTHCS 32 YMOBH, SKIIIO:

1) cTyneHT npomycTuB Oublle 7 3aHATH;

2) CTyISHT ONaHyBaB MCHIIE TIOJIOBUHH  OCHOBHHUX
TEPMIHOJIOTTYHUX OJMHUIb, 1[0 BUBYAIOTHCS B TOMY Y IHIIIOMY FOHITI
(y Tomy uymcii 0araTOKOMIIOHEHTHi, CKOpOUYEHHsS Ta albpeBiaTypu),
IUTyTa€ 1 TIOMHJIKOBO BUKOPHCTOBYE iX TpPH ABOCTOPOHHBOMY
NepeKyiaii HAayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB ITEBHOT rairy3i;

3) CTymeHT He pO3yMi€ OCHOBHI TOHSTTS Taiy3i, TEKCTH SKOI
MPOMOHYIOTbCA JIUIsl TepeKiajy, IUIyTae, He pO3Pi3HIoE iX, IO
MPHU3BOANTS JI0 BUKPHUBIICHHS CYTi MEpEKIalyBaHUX TEKCTIB;

4) CcTymeHT He 3Ha€ 3aco0M 1 CIOCOOM CIIOBOTBOPEHHS B
AHTJIIHChKIA MOBi, BHKOPHCTOBYE iX JJIsi yYTBOPEHHSI TEPMIHIB i3
MTOMUJIKAMU;

5) cTymeHT He po3yMie yCHI MOBIJIOMJICHHS 13 TEeMH, IO
OIPAIlbOBYETHLCS, HE Ma€ HABUYOK YCHOTO MEepeKiIay;

6) cTymeHT He BMie TepeKIaaTH HayKOBO-TEXMHIUHI TEKCTH
(ramysi, 10 ONMpaIbOBYETHCS) 3 aHTIIHCHKOT Ha YKpaiHChKY MOBY Ta Yy
3BOPOTHOMY HANpPSAMKY, POOHTH TPH I[LOMY IOMHJIKH, IO ICTOTHO
BILIMBAIOTh HA 3MICT MEPEKiIalyBaHOIO TEKCTY 1 MEPEKPYIYIOTh HOTO;
HE 3HAE OCHOBHI JIEKCHMYHI TpaHcdopMallii i He BMI€ BH3HAYATH
Tpanchopmariii, 3acCTOCOByBaHI IIPH IepeKIai;

7) CTyIeHT BYAaCHO HE CKJIaB ab0 He MMepecKiIaB iCIUT i3 I[Oro
peaMeTy.
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UNIT 1. COMPUTERS
SECTION A. COMPUTER SYSTEM. TYPES OF COMPUTERS

1. Learn the vocabulary:

back up (v) CTOBOPIOBAaTH  PE3EPBHY  KOIIIO
(marmnx)

be prone to OyTH CXHJIBHUM JI0

blank MYCTHH, YACTHUH, HE3ATOBHCHU

cathode ray tube (CRT) CIICKTPOHHO-TIPOMEHEBA TPyOKa

central processing unit (CPU) HEHTPATBHHI TIPOIIECOD

data (pl) JaHi, BimoMocTi, indopmarris

device MIPUCTPIl; MEXAHI3M, TIPHIA]T

disk drive JICKOBIT

display (n) JUACTIIIEN

display (v) BUBOJUTH Ha €KpaH; IOKa3yBaTw,
JICMOHCTPYBATH

drive JIMCKOBIJI, HArPOMa/DKyBad

floppy disk (floppy, diskette) JICKETa

hard disk (HD), hard disk drive | TBepauii JIACK, BiHUECTEP,

(HDD) HAKOMUYIyBay HA  JKOPCTKHX
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MmarHiTHUX quckax (HOKMJD)

high-quality BHUCOKOSIKICHHI
key KHOIKA, KJaBillla; TepeMuKad,
KJTFOY

liquid crystal display (LCD)

JIUCIIICH Ha PIIKHIA KpUCTaaxX

motherboard

CHUCTEMHA Iiara, MaTCpUHCHKa
IjiaTa

peripheral device

nepudepiiiauil npucTpii

platter JIACK MTaKeTa BiHyecTepa

plug (n) HITEIrceNnb

plug (v) HiIKIIIOYATH JI0 P03’ €MY

pointer MOKa)XXYUK, CTPIIKa

port (n) HopT (6araTopo3psiaHUit
BX1J1/BUXIJ] IPUCTPOIO)

port (V) NPUETHYBATH Yepe3 MopT

record (v) 3amMcyBaTH (JIaHi Ha HOCIH)

recordable disk drive JACKOBIJI IUTST TIEPE3AITNCY AUCKIB

retrieve IIYKAaTH, 3HAXOIUTH

rigid JKOPCTKU#, TBEPANIA; HETHYUKHI

scroll IIPOKPYYYBATH 300pakeHHs y BiKHI

sound card 3BYKOBA ITJIaTa, ayiomiaTa

storage 1AM 'SITh; 3aram'sTOBYBaIbHHM
TIPUCTPIN

store 3amaM’ ITOBYBaTH, 30epirartu,
HAKOMMUYIyBATH

transfer (v)

NIEPEHOCUTH, [IepENaBaTH

type JIPYKyBaTd,; BBOAWTH, HaOWpaTh
(TekcT Ha KJaBiaTypi)

upgrade MOJIEPHI3yBaTH, BIOCKOHAIIOBATH,
HOKPAIyBaTH MOKJIMBOCTI

video card BijleoKapTa

wheel KOJIECO

wireless 0e3npoBiTHUI
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2. Match the term with its definition and translate it.

1. monitor

a) a device for converting audio-frequency
signals into the equivalent sound waves by
means of a vibrating conical diaphragm

2. mouse

b) a device for connecting two computers
by a telephone line, consisting of a
modulator that converts computer signals
into audio signals and a corresponding
demodulator

3. speaker

c) the programs that can be used with a
particular computer system

4. keyboard

d) to press and release (a button on a
mouse)

5. random
memory (RAM)

access

e) the unit in a desk computer that contains
the screen

6. modem

f) a typewriter-style device, which uses an
arrangement of buttons or keys, to act as
mechanical levers or electronic switches

7. hardware

g) the physical equipment used in a
computer system, such as the central
processing unit, peripheral devices, and
memory

8. software

h) a hand-held device used to control the
cursor movement and select computing
functions without keying

9. click

i) an output device for printing results on
paper

10. printer

j) semiconductor memory in which all
storage locations can be rapidly accessed in
the same amount of time; it forms the main
memory of a computer, used by
applications to perform tasks while the
device is operating
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3. Read and translate the text into Ukrainian analyzing lexical
transformations.
Parts of a computer

If you use a desktop computer, you might already know that
there isn't any single part called the "computer.” A computer is really a
system of many parts working together. The physical parts, which you
can see and touch, are collectively called hardware (software, on the
other hand, refers to the instructions, or programs, that tell the
hardware what to do). The illustration below shows the most common
hardware in a desktop computer system. Your system may look a little
different, but it probably has most of these parts. A laptop computer
has similar parts but combines them into a single notebook-sized
package.

1 2 E]
5 6
S
4
7
1) Monitor 3) System unit 5) Speaker 7) Keyboard
2) Modem 4) Mouse 6) Printer

Desktop computer system
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System unit

The system unit is the core of a computer system. Usually it is
a rectangular box placed on or underneath your desk. Inside this box
are many electronic components that process information. The most
important of these components is the central processing unit (CPU),
or microprocessor, which acts as the "brain" of your computer.
Another component is random access memory (RAM), which
temporarily stores information that the CPU uses while the computer
is on. The information stored in RAM is erased when the computer is
turned off.

Almost every other part of your computer is connected to the
system unit using cables. The cables plug into specific ports
(openings), typically on the back of the system unit. Hardware that is
not part of the system unit is sometimes called a peripheral device or
device.

1) CO/DVD drive 2 Floppy disk drive

System unit
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UNIT 2. OFFICE EQUIPMENT
SECTION C. SHREDDERS

1. Learn the vocabulary.

accommodating space | 30Ha po3MillleHHs

/ section

bin KOHTEWHEp IS BiIXO/IiB

chad KpHXTa, KOHDETTI

Cross-cutting TepexpecHuil TUT Pi3KH, MepexpecHa pizka

cross-cut shredder HIpesep 3 NePexXpecHOI0 Pi3KO0

demolition 3HUINCHHS, YTHITI3aIlis

deploy (v) BUKOPHCTOBYBATH, BYKUBATH; PO3rOPTATH

exert (v) MIPUBOJIUTH B JIITO, JSTH

feeder nojiaBay

feed slot CIIOT mojayi

gear reducer PEaYKTOP

heavy-duty shredder BEJTMKOBAHTAKHHI / TPOMHUCIIOBHIT LIpeep

helical gear MWIHIpUYHA  Teperadya /|  TBHHTOBA
3y0Odacra nepengaya

housing KOXYX; KOPITyC; 000JIOHKA

installing section 30HA 3aBaHTAKCHHS

jamming 3aTOp; 3aiaHHsI; 3aKITUHIOBAHHS

moving mechanism MEXaHi3M IepeMilleHHs
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positioning pin

IHCTASIIIHHUHA TUDT

roller

Oapaban

serrated blades

3y0uacTi HOXi

serration JpiOHOMOAYIIBEHE 3y0UacTe 3’ € AHaHHS
shredder Hpesep, noapioHoBay

slide pin BUCYBHUH ITUDT

sliding groove BUCYBHUI 1a3

spin (v) obeprartucs

spur gear IIJIIHPUYHA TPsMO3y0dacTa repeaaya
strip CMYIKKa

strip-cutting

npsMUH TUT Pi3KH, MapajenbHa pizKa

strip-cut shredder

mpesiep 3 NapajielbHO Pi3KO0

yank (v)

pOOUTH PUBOK

2. Match the terms with their definitions and translate them.

1. receptacle

a) how many sheets at a time the shredder can
take in

2. output

b) the volume of paper a waste bin or bag can
accommodate

3. sheet capacity

c) the problem common with shredders if you
put in too much paper at one time, run the
shredder too long, or try to shred something you
shouldn’t

4. shred size

d) how many pounds of shredded paper per
hour the shredder can produce

5. waste capacity

e) the shredder option when the shredder spits
all the paper back out

6. a confetti cut
shredder

f) reconstructing shredded documents

7. paper jam

g) a container, device, etc., that receives or
holds something

8. reverse mode

h) a machine whose purpose is to shred or crush
aggregate material into smaller pieces

9. unshredding

i) the size of the shredded pieces: either just a
width or a width and length
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10. hammermill J) the shredder that alternates the direction of
the cut from vertical to horizontal, so the paper
is broken down like confetti rather than strips,
"spaghetti cuts" or rectangles, diamonds, or
parallelograms

3. Read and translate the text into Ukrainian analyzing lexical
transformations.

Shredders usually cut the paper either into strips or confetti-like
squares. The paper shredder itself usually consists of a receptacle or
bin where shredded bits of material land. The bin top is fitted with a
lid where the paper is fed into a slot. Strip-cut shredders may use
rotating knives to cut the paper, while cross-cut shredders may use
two sets of teeth that rotate in opposite directions to get much smaller,
square particles. A strip-cut shredder turns a sheet of paper into 34
even strips, while a micro-cut shredder produces nearly 3,000 pieces.

To accomplish their jobs, shredders have to do two things: to
snatch the paper from the feeder and to move it through the machines,
and to actually demolish paper.

The moving mechanism is composed of rollers of various sizes
and materials. At the top of the paper flow there is a guide to keep the
paper more or less in line as it goes through the machine; this is
needed to stop perpetual jamming. The paper does not have to be far
off the vertical before it starts jamming up at either side of the
machine! Below this are the rollers. There may be just one at each side
of the paper path, for low-performance units, or several at equal
intervals across the width. The wider the paper path and the more
sheets can be fed at a time, the more rollers there will be. They keep
the paper moving — although once it hits the blades, the rollers are out
of the process — at a steady rate keeping the mechanism fed and the
feed slot clear.

The actual cutting mechanism varies depending on whether the
machine does strip-cutting or cross-cutting.

Strip-cutting is done by a couple of methods. There may be a
number of wheels that do the job: they are very sharp, of course, and
are serrated, rather than just circular. They are also set up so that the
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serrations are not in line, wheel to wheel, but are a little bit out of
phase. This is in case the paper stops moving below the rollers: if
there were no serrations, the wheels would exert no pulling action on
the paper — the unit would just spin endlessly. But the serrations, as
well as cutting, yank the paper along through the machine; and since
they are out of phase there will always be at least one serration in
contact with the paper at all times, thus keeping it moving.

The paper shredder includes a housing having an interior space,
an installing section at the top, an accommodating space at the bottom,
and a feeding slot under the installing section. A pair of rolling blade
wheels are disposed under the feeding slot which has a pressing wall
surface extended vertically downward and aligned with the middle of
the rolling blade wheels. An accommodating section is defined at the
top of the housing, and a positioning section having at least one
sliding groove is disposed at an inner side of the accommodating
section. A sliding panel, having a plurality of slots is installed in the
accommodating section, having a positioning pin disposed in the
positioning section correspondingly, and at least one slide pin
embedded into the sliding groove for guiding the movement of the
sliding panel.

The transmission system is one of the main parts of the paper
shredder machine that serve to forward rotation or power from the
electric motor to the cutting system. Transmission system uses a series
of gears with a certain ratio to reduce the rotation (gear reducer). The
transmission system consists of helical gears and a spur gear. The
helical gears serve to forward and reduce direct rotation of the electric
motor.

The cutting system consists of the main shaft, dynamic cutting
blades, static cutting blades and a main gear. The main shaft serves as
the cutting blade holder. The main shaft has a square shape in the
position of the cutting blade holder and has a round shape at both
ends.

A dynamic cutting blade has a round shape and four cutting
edges, as well as a square-shaped hole in the middle mounted on the
rotating main shaft. This blade is used to cut the paper in vertical and
horizontal directions. A static cutting blade is a square-shaped knife,
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with a round hole loosely mounted on the static main shaft. This blade
cuts the paper in the horizontal direction and is used as a spacer or
barrier between dynamic cutting blades. The latter are made from tool
steel material with the specification: 112 blades with 2 mm of
thickness and 60-degree of the cutting angle. The main gear consists
of two spur gears paired according to the size (number of teeth and
modules). One spur gear mounted on the rear main shaft is in direct
contact with the previous transmission spur gears. Another spur gear
is mounted on the front part of the main shaft. The spur gears drive
two main shafts rotating in the opposite direction.

Higher-duty strip-cutters employ a slightly different
mechanism: instead of wheels they have serrated blades, which are
moved up and down by the motion of the frame to which they are
attached. So much more cutting power can be applied, both by slightly
varying the angle of the blades and by increasing the horizontal
movement of the frame.

Cross-cutting shredders have a more sophisticated mechanism.
Two sets of serrated blades, set at an angle to each other, are used
sequentially to cut one way and then the other, producing thoroughly
chewed-up bits of paper. Mechanical or electrical timing devices keep
blades going at the proper speed; these are attached to or controlled by
the motor driving the rollers, to make sure that all the parts work
together properly.

One step up from cross-cutting, but some way below high-
security devices, is the micro-cutters. These are cross-cutting
machines in function, but which produce much smaller pieces,
typically 3 mm x 9 mm.

4. Distinguish the terms.

1) cross-cut shredder vs. strip-cut shredder
2) sheet capacity vs. waste capacity

3) unshredding vs. shredding

4) heavy-duty shredder vs. micro-cutter
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5. Match the words making up multi-component terms and
translate them.

1. feed a) blades

2. microcut b) rate

3. cutting C) container
4. output d) shredders
5. pierce-and-tear e) mechanism
6. paper f) parameters
7. hammermill g) shredder
8. shredding h) slot

9. feed i) jam

10. serrated j) shredder

6. Complete the text with prepositions if necessary. Translate into
Ukrainian analyzing lexical transformations.

When you shop ...... (1) a shredder, have a general idea ...... 2
how much paper you will be processing at one time. Shredders are
rated ...... (3) a maximum capacity, and trying to feed 200 sheets

...... (4) an eight-page capacity shredder can be time-consuming and
frustrating. The average office worker uses about 10,000 sheets
...... (5) paper ......(6) year, so you will probably be using that
shredder more than you think.

A paper shredder is an inherently dangerous office item that
must be used ...... (7) care; it is a motorized cutting device designed to
tear paper documents ...... (8) tiny, unrecognizable strips. The
Consumer Product Safety Commission advises that the majority
...... (9) shredder-related injuries occur while feeding paper ...... (10)
the machine. Shredder users should be careful to keep long hair, ties,
necklaces and loose clothing ...... 11 ...... (12) the shredder opening
and to resist the urge to place hands or fingers ...... (13) the shredder
opening while ...... (14) use. The machine should also be unplugged
when not ...... (15) use or when removing jammed paper. Keep the
shredder and any ...... (16) its power cords ...... an...... (18) heavy
foot traffic areas.
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7. Find equivalents to the given Ukrainian terms in the text:
NOOPIOHeH s, ZHUWUMU, KPAOIJNCKU 0COOUCTUX OAHUX, NO30YMUCs,;
cMimmesull KOHmelnep, RniOpoOHUll, KoHpIOeHyiliHicmb KliEHmA,
nepuiouepeose  3a60aHHS,;  npocpama  0OpoOKu  OOKYMeHmIs;
nepexpecHutl mun pi3Ku; napaienvHull mun pisku; 3abe3neuyeamu,
ABMOHOMHI MAWMUHU, 6elUKa eaHma:)fcieka-nodpi6H706aq; Kpauwe
pilllenns;, Ha pecyIsapHili OCHOBI, MOo8ap, Wo BUCOKO HOYIHOBYEMbCSL,
docmynuutl, Oemani eapamwmii; Hodxci (ne3d); ociabuymu /
po3xumamucs.

Document shredding is a process used to destroy paper
documents by cutting the paper into very small pieces. There are two
main reasons why document shredding is important: to prevent
identity theft and safely dispose of confidential information. A
document shredder ranges in size from a small garbage can to a large
disposal hin.

Identity theft is a multibillion dollar industry that is used to fund
organized crime. Specialized equipment, infrastructure and skills are
necessary to create fake identification. One or two pieces of personal
information from your garbage are all that is required to steal your
identity.

Banks, hospitals and financial companies are all well-known
sources of confidential information that must be demolished to
preserve client confidentiality. So the responsibility for managing the
disposal of confidential documents is a high priority in all industries.
Shareholders, investors and internal staff are all motivated to obtain
access to confidential information. A systematic document shredding
process has become a standard part of file management programs in
many large corporations.

Any firm that provides a service is legally required to take all
reasonable steps to ensure that privacy is protected. When confidential
information needs to be disposed of, the most secure method is the
complete destruction of the document. Document shredding allows
firms to quickly and efficiently destroy documents. Once documents
have been shredded, they can be recycled with no risk to the company.

There are three methods of document shredding available: cross
tab, strip cut and professional firm. All methods provide an equal level
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of assurance that the documents have been destroyed. Document
shredding is a simple and effective way to completely dispose of all
personal, private and confidential information.

Both the cross tab and strip cut shredders can be purchased as
stand-alone machines for personal use. Professional shredding firms
provide large bins where the documents for shredding are placed. As
part of the service, a large shredding truck comes once a week to
dispose of the documents using the shredder built into the truck. This
option is the preferred solution for firms that have a large volume of
confidential documents for shredding on a recurring basis.

Document shredding is becoming increasingly important as
information has become a highly valued commodity. The machines
required to shred documents are inexpensive and widely available. If
you decide to purchase a document shredder for personal use, check
the warranty details with care. The blades can become loose over time
and may need to be replaced.

8. Complete the text making appropriate derivatives and forms of
the words in brackets. Translate the text into Ukrainian.

For every document you need to file or save, you will
M......... (probable) be left with half-a-dozen or so that should be
junked, some of them with (2)......... (sense) financial information.
(3)eeeennenn (Fortunate), shredders have come a long way since the
days (4)......... (depict) in the movie Argo, in which the (5).........
(fail) of government shredders to destroy (6)......... (sense) photos
played a role. With most of today’s models you can be (7).........
(reason) sure that your documents will be chopped up (8).........
(fine) enough to be in no (9)......... (dangerous) of (10).........
(piece) together.

Most shredders today can chop through CDs, credit and ID
cards, paper clips, and staples, in (11)......... (add) to paper. Many
can make quick work even of thick envelopes full of junk mail.

Speed, based on the number of sheets you can feed through the
shredder, one after another, is an important factor. So is the
(12)......... (feed) (13)......... (capable) (how many sheets you can
shred at once) and the size of the basket where the (14)......... (shred)
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paper ends up. Run time — the length of time you can (15).........
(continuous) feed paper through the shredder before it needs to cool
down — and the (16)......... (long) of the cooling-down period are

other factors.

The best shredder for you depends on your particular needs.
Speed, (17)ececneen. (capable), and run time are all factors to be
considered. A shredder can run through a lot of paper because it is
fast, or because you can feed a lot of paper into it, or because it can
(18)......... (shredder) continuously for a long stretch without a
break. Which of these factors is most important will depend on your
situation. For example, a smaller office may want a fast shredder to
run through a modest amount of paper quickly, while a larger office
with more paper to (19)......... (disposal) of may want a longer run
time.

Compact shredders will fit in small spaces, and may be best as
home-office shredders, or as personal shredders in a house or office.
Some offer safety features such as automatic shutoff if one’s hand
touches the (20)......... (feed) slot. Others offer jam protection.

The advanced large office micro cut shredders provide
sufficient security to shred highly (21)......... (confide) documents
into little micro cut pieces. These (22)......... (commerce) shredders
are capable of shredding hours a day without stopping or waiting for
the motor to cool off. Larger commercial shred containers with casters
offer infrequent bag changes and 16 inch feed openings for wide EDP
paper. Auto Feed technology means there is no need to stand and feed
it or remove staples or paper clips first. With an ample (23).........
(size) bin you load up to 750 A4 sheets and leave it to get on with the
job. It also shreds CDs and credit cards.

9. Translate into English.
TEXT A
Hlpenepn npu3HayeHi Ui €IEKTPOMEXAHIYHOTO 3HUILIECHHS
JIOKyMeHTIB. Jlucr mamepy, mpoxoasuyu depe3 IIBHIKOOOEpTasbHI
HOXI, pO3TallOBaHi YCepeAWHi WIpenepa, po3pizaerbcs Ha JApiOHI
CMYXKH. Bin IIMpMHM 1 JOBXHHH CMYXOK 3aJIeKHTh DIiBEHb
CEKpETHOCTI IIpesiepa — YMM TOHIIE 1 KOPOTIIE CMY’KKa, THM BUINE
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piBenp cekperHocTi. OdiniiHO I mpeaepiB mependadyeHo In’sTh
PIBHIB CEKpPETHOCTI, A€ I’ SITUH PiBEHb — MAKCUMAaJILHUH.

Tun piskn

Hlpenepu MOXYTh MaTH NpPsSMUIA a00 MEPEXPECHHUN THIT Pi3KH.
3HHIIyBayi Nanepis 3 MPsIMOIO Pi3KOI0 ONTUMAIBHO BUKOPHCTOBYBATH
OpH 3HUIICHHI BEIMKOro 00’eMy TMamepiB, MO HE MICTATh
koH(pineHuiHOi iHpopmanii. [lomiOHI amapaTw MalOThb BHCOKY
HMIBHJIKICTh PI3KM 1 pO3pi3aloTh JIOKYMEHTH Ha JIOBTi CMYTH.
3HHIyBa4i JIOKYMEHTIB 3 TIEPEXPECHOI0 pI3KOI0 3a0e3NeuyroTh
MaKCHUMallbHUH piBeHb OE3MEKH, J03BOJISIIOYM OTPUMYBATH CMYXKKH
narepy, oOMexeHi 3a JOBXKHHOK. TakoX IUIFOCOM MepPEeXpecHoi pi3ku
€ Te, 110 Tarmip, sIKKH po3pi3aeThesi, CIPECOBYETHCS B KOHTEHHEP1 JIIs
BIIXOMIB IIUIbHIIIE, HDK MPH HPSIMIid pi3il, 1, SIK HACIII0K, KOHTEHHED
HEOOX1IHO 3BUIBLHATH PiilIe.

Tun 3acTocyBaHHs

3a TUIIOM 3aCcTOCYBaHHS IIPEIEPH MOJUISIOTh Ha TIEPCOHAIBHI,
oticHi, OaHKIBChKiI (ab0 mMIpenepyd yCTAaHOBYOrO THUITY), MPOMHCIIOBI
(abo apxiBHI 3HUIITYBaYi JOKYMEHTIB).

PiBeHb cexpeTHOCTI

ITepmmii piBeHb CEKPETHOCTI 3aCTOCOBYETHCS IS TOKYMEHTIB
3aragpHOro KopucTyBaHHs. Illupmra orpuManoi cMmyru mocsrae 12
mM. Lle#t piBeHb TIpU3HAYSHUI CKOpIIIe IS YTHIII3AMIl TanepiB, UM
UIA AOTpuUMaHHS KoH(pimeHImiiHOCTI. Jpyrmii piBeHb CEKpeTHOCTI
MpU3HAYCHUH Ul TOKYMEHTIB CiIy>k00Boro xopuctyBanHs. Illupuna
«JTOKIUHU» 110 6 MM. TpeTiif piBeHb CEKPETHOCTI 3aCTOCOBYETHCS IS
KoH}imeHiHHNX nokyMmeHTiB. lllpenepn Takoro piBHSA CEKPETHOCTI
J03BOJISIIOTH OTPUMYBATH CMYTH ILIHUPUHOIO 10 2 MM, 260 (hparmMeHTH
mupruHOI 10 4 MM 1 3aBmoBkku 1m0 60 mm. YerBepruil piBeHb
CEKPETHOCTI MPU3HAYSHUN IS CeKPeTHUX IOKyMeHTiB. OTpuMyBaHi
(hparMeHTH HE TIEPEeBUIIYIOTh y MUPHUHY 2 MM, a y JOBXKHHY 15 MM.
[I’sTwii piBeHb CEKPETHOCTI 3aCTOCOBYETHCS JUIS 3HHINEHHS ITLTKOM
TaEMHUX JOKyMeHTiB. [lpu mpoMy mmpuHa Hapi3yBaHOI «IOKIIMHU»
He nepepuinye 0.8 MM, a 1oBxkuHA — 13 MM.
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TEXTB
[Mpunuun  pobotn  Oyap-siKOro  mipenepa  MOJIsSIrae B
MexaHIYHOMY ToApiOHEeHHI Hocig iHdopMalii, BHACTIJOK YOro
iHpOpMaIlisl cTae HENPUAATHOI JUIA YHWTaHHS. 3a €BpOMEHCHKUM
crangaptomM DIN 32757, skuii Oynmo mpuitasato B 1995 pomi, Bci
HIpesiepy MaroTh I1°SITh PiBHIB CEKPETHOCTI:

S1

3HuuyBavi JOKYMEHTIB NePCOHATBHOTO THILY

Ile MajeHbKI MallMHU Ui HEBEIUKHX OQICIB 1 JTOMAIIHLOIO
KaOiHeTy, SIKi PO3TalIOBYIOTHCS TOPYY 13 TUCBMOBHM CTOJIOM, DiJiiie
Ha camomy cToii. L{i mpenepu 3aiiMaroTh Majo MICIS 1 CIIY)KaTh JUIs
3HUIIEHHS HEBEIMKOI KUIBKOCTI marepy, 3a0e3ledyloud CTYIiHb
CEKPETHOCTI MEePIIOro, APyroro abo TpeThoro piBHs.

3HumyBayi A0KyMeHTIiB 0(picCHOr0 THILY

Le mpenepu npr3HaYCHI ISl HEBEIUKOro 00po abo KiMHaT, Jie
npaioe Kinbka 0ci0. TyT BHUMOrM [0 HMIBHIKOCTI pi3aHHS, €MHOCTI
HOKOBOI'0 MEXaHi3My (KUIBKICTh apKyIliB 3a OJUH MPOXim), 00CsTy
3HMIIYBAHOTO Tamepy 1 CTYNEeHS CEKPEeTHOCTI BapifoloThCS, a a0
IU3aiHy 1 10 TEXHIYHUX MOKa3HUKIB 30UTBIIYIOTECA. Y Wil KaTeropii
mpenepiB BXKe 3 SBISIIOTHCS MAIlMHU, IO BiIMOBiZAIOTH BHMOTaM
CITUTKOM TAEMHO» — TI’SITOTO PiBHS CEKPETHOCTI.

3HuuyBavi JOKYMEHTIB 32aCHOBHHILKOT0 TUILY

Sk mpaBuio, Taki LIpenepd BCTAHOBJIIOIOTHCS HA IIOBEpXax
MIpaBJiHb, AAMIHICTpPaIlil, eIeKTPOHHO-O0UNCITIOBAIEHUX KOMILIEKCIB.
TyT miama3oH BUMOI A0 MAallWH PO3IMIMPIOETHCS, Bara MAaIIMHH 1 ii
MiCIle¢ B TPUMIMIEHHSAX IMIHIMAIOTh iHIII TMPOOIEeMH — HANPUKIAL,
«MOOITBHICTE». B OCHOBHOMY, 1€ mIpeiepu 3 BHUIIUM pPiBHEM
cekperHocti. Taki mpenepn HeoOXimHI ycTaHOBaM, sIKi MPAIIOIOTH 3
BiIOMCTBaMHU, 110 TIPEACTABISIOTH JepiKaBHY a00 BiICHKOBY TAEMHUITI
— MisnicrepcTBYy 000pOHH, TTOCOIbCTBaM, cekperHuM HJIL i 1. iH.
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Cynepuipeaepu
Le BenuKi yCTaHOBKH AJsl MACOBOI'O 3HUIICHHS JOKYMEHTIB i3
3aKIHYCHUM TepMiHOM 30epiraHHs — apXiBiB, peeCTPaTopis,

JOBIHUKIB 1 T. iH., y TOMY 4uclli OAaHKHOT 1 IiHHMX manepis. Taki
MalllMHA BXE€ MOXKHA BIJIHECTH 1O NPOMHCIOBOro oOmamHaHHs. Lli
mpenepy 30UparoThesl 3 HAOOPY PI3HUX YACTHH, Y KOXKHOMY BHUITAJKY
KOMITJIEKTYIOUMCH MiJl iHAWBiAyalbHI MOTpeOU KiIi€HTa. SIK mpaBuIIo,
1le ITYYH1,YHIKaJIbHI BUPOOH.

TEXTC

Ictopist po3poOKM 1 BUHAXOAy TMPHIAAIB, MO 3HHIYIOTH
nanepu, abo, sK 3apa3 iX MPUAHATO HA3WBaTH, LIpeepiB, Oepe CBiif
modatok 1mme 3 manekoro 1909 poky, xomn A66or Ceprmenn Jloy
NpUAyMaB 1 po3poOMB TMepIIMA Yy CBOEMY POl  3HHUIIyBay
BHUKOpHUCTaHOTO manepy. Ha BigmiHy Bin 6araTh0oX BHHAXOJIB TOTO
CTONITTS, BIH HE BHUKJIMKAaB Oypl0O HEraTUBHUX ab0 IMO3UTHBHUX
eMOIIii 1 Ticlsi BUTOTOBJIEHHsI B JMoTomy 1909 OyB 3amaTeHTOBaHHI
mig HoMepoM 929960 Bxe 31 cepmHs TOro X poky. IIpore BuMHaXIm
TaK i He OyB 3aIlyIIeHU y BUPOOHUIITBO — HIXTO HE XOTiB BU3HABATH
HMOT0 KOPHUCHICTD 1 HE BIpHUB B HOT0 yCITIX HA PHHKY 30YTy.

Tinbku miznimre, B 1935 poui, Anonsd Exrep po3poOuB HOBHIA,
pYyYHUH 3HUITYBa4Y MOKyMeHTiB. CeEKpeT TEXHOJOTil TojsIraB y
po3pizaHHI 1 TOAPIOHEHHI MOKYMEHTIB JJIs HEMOXJIMBOCTI iX
BinHOBJIeHHs. HacnpaBai, NOpUYMHOIO [AaHOTO BHHAXOLy CTajia
morpeba Anonspa Enrepa 3uumyBatm cBOi aHTH(AIIACTCHKI
JTUCTIBKH, MO0 yOe3nmeunTu cebe i CBOIO CIM'I0 BiJl HAIMCTCHKUX
TOHIHB 1 po3cTpiny.

[liznime Apgone¢d mnpomaB BHHAXIM ypsamy 1, CHUTBHO 3
KOMaH/J0K0  JOOpPOBOJNBINB,  pPO3MOYaB  PO3POOKY  MOTOPHOTO
YIpaBIiHHS 3HHIIyBaya AOKyMeHTiB. [lepexim mepmmoro mpenepa Ha
ABTOMAaTUYHUN PEKAM O3HAMEHYBaB COOOI0 BITKPHUTTA HOBOL
KOMMaHii 3 BHUPOOHWIITBA 3HHUIIYBayiB, 3acHOBaHOI Anmonbdom
Enrepom - EBA Maschinenfabrik. Ils kommanis Bmepme
MpeAcTaBmIa CBITY MOJJOBXHbO-TIEPEXPECHUI MexaHi3M
ABTOMAaTUYHOTO NOJpiOHeHHs marepy B 1959 pormi i mpomoBxkuia



165

yCIIiIIHEe iCHYBaHHS 70 1bOro JaHs, mix Ha3soro EBA Krug & Priester
GMBH & Co.

3uumgyBaui  mamepy ~a0o  mpenepd  CTadd  aKTUBHO
BUKOPUCTOBYBAaTHCSA B YypsIOBUX 1 BIMCBKOBUX HUIIX, IS
TEPMIHOBOT'O, EKCTPEHOr0 3HHUIICHHS CEKPEeTHUX JaHUX. Takui
OypXJMBHI PO3BUTOK IIPEAEpiB  aKTUBI3yBaB LTI  HAayKOBi
Jaboparopii, 110 3alMarOThCS PO3POOKOID 1 HaBYaHHAM (HaxiBIiB i3
BITHOBJICHHS 3HUIIEHUX Ha IIpeaepax JOKYMEHTIB, IO Migirpiio
iHTEpeC JO I[bOI0 BHUJY TEXHIKH. 3 TOr0 4Yacy CEKpPETHICTh
MOPIOHEHHS BaXKIIUBUX, @ JICKOJIU 1 CEKPETHMX, JOKYMEHTIB, cTaja
OJIHMM 3 HalOUIbIIl BarOMHX BH3HAYAIBHUX MapaMeTpiB 3HUIIYBadiB
JIOKYMEHTIB.

TexHomoriss IMX TPHUCTPOIB HE BUKIHMKAlAa OCOOIMBOTO
iHTepecy B HeypsnoBii cdepi o 1980-x pokis. Y 1984 porii,
BukonaBumit cyn KamidopHii craB BHKOpPHUCTOBYBATH MOJENI
mipenepiB Uil 3HUILNEHHS MPUBATHOI iH(pOpMAIIii, MO CKym4yuiacs B
apxiBax. [licms 1pOro 3HWIYBa4i mamepy CTald  dacTilie
BUKOPHCTOBYBATHUCS JIJIs1 poOOTH B OpraHi3allisfx, 10 MaloTh CIIPaBy 3
MIPIBAaTHICTIO 1 CEKPETHICTIO TOKYMEHTIB.

10. Watch the video and describe the process of the shredder
operation.

a) V. 2 C. 1. Shredding — How It Works

b) V. 2 C. 2. Cross Cut vs Strip Cut Shredders

11. Look at the pictures illustrating the main components of a
shredder. Use the pictures and the given terms to describe them
and the principle of their functioning.
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